


MINUTI

KAMRA TAD-DEPUTATI

KUMITAT PERMANENTI GĦALL-KONSIDERAZZJONI TA' ABBOZZI TA' LIĠI AĠĠUNT

IT-TNAX-IL PARLAMENT


LAQGĦA NRU 5

It-Tnejn, 4 ta' April 2016

Il-Kumitat iltaqa’ fil-Parlament fis-19.06 p.m.

L-Onor. Emmanuel Mallia, President tal-Kumitat, ippresieda.


PREŻENTI

Il-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura l-Onor. Joe Mizzi, is-Segretarju Parlamentari għall-Kompetittività u Tkabbir Ekonomiku l-Onor. Josè Herrera, l-Onor. Anthony Agius Decelis u l-Onor. Claudio Grech.

Kien hemm preżenti wkoll l-Onor. Silvio Parnis.

TALBA

Il-President tal-Kumitat qal it-talba.  

MINUTI

Il-Minuti tal-Laqgħa Nru. 4 li saret fit-23 ta’ Marzu, 2016 kienu konfermati.


ABBOZZ TA’ LIĠI LI JEMENDA L-ATT DWAR IR-REGOLAMENT TA’ ĊERTI XOGĦLIJIET F’UTILITAJIET U SERVIZZI  -  ABBOZZ NRU 144

Skont riżoluzzjoni fis-Seduta Nru 369 tal-15 ta’ Marzu 2016 il-Kumitat iltaqa' biex ikompli jikkonsidra dan l-Abbozz ta' Liġi.

Bil-permess tal-Kumitat, is-Sinj. Lucienne Meilak Director Policy Development and Programme Implementation fil-Ministeru għat-Trasport u l-Infrastruttura u s-Sur Patrick Vella, Dr Melanie Vella u Dr Paul Edgar Micallef Chief of Policy and Planning, Legal Advisor u Chief Legal Advisor rispettivament mal-Awtorità Maltija dwar il-Komunikazzjoni, ġew mistiedna biex jintervjenu fil-Kumitat. 

KLAWSOLA 18 (Posposta fil-Laqgħa tat-23 ta’ Marzu, 2016)

Il-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura ressaq din l-Emenda “M”:

Klawsola 18 

Fl-artikolu 24 tiegħu fis-subartikolu (14) il-kliem “Il-membri ordinarji tal-Bord għas-Soluzzjoni ta’ Tilwim għandhom, matul u wara ż-żmien tal-kariga tagħhom” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “President li jkun ex-imħallef jew ex-maġistrat u l-membri ordinarji tal-Bord għas-Soluzzjoni ta’ Tilwim għandhom, matul iż-żmien tal-kariga tagħhom”.

Clause 18 

In article 24 thereof in sub-article (14) the words “The ordinary members of the Dispute Resolution Board, shall, during and after the term of office” shall be substituted with the words “The President where he is an ex-judge or ex-magistrate and the ordinary members of the Dispute Resolution Board, shall, during their term of office”.  


Il-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura ressaq din l-Emenda “N”:

Klawsola 18 

Fil-klawsola 18 fl-artikolu 34 tiegħu wara s-subartikolu (2) għandu jidħol is-subartikolu ġdid li ġej: 

“(3) Meta jiddeċiedi tilwima taħt it-Taqsima III ta’ dan l-Att, il-Bord għas-Soluzzjoni ta’ Tilwim jista’, fejn iqis li parti fit-tilwima naqset b’mod frivolu jew vessatorju li taderixxi ma’ xi obbligu taħt din it-Taqsima, jitlob lir-regulatur kompetenti ta’ utilitajiet biex jieħu dawk il-miżuri li tali regolatur jista’ skont il-poteri tiegħu fil-liġi, iqis li huma xierqa fiċ-ċirkustanzi, inkluż l-impożizzjoni ta’ penalitajiet amministrattivi:

Iżda meta jiġi biex jiddeċiedi x’miżuri għandu jieħu, jekk jieħu, ir-regolatur  kompetenti għandu jqis jekk tali att jew ommissjoni jimpatta b’mod negattiv fuq l-aċċess għal networks tal-komunikazzjonijiet elettroniċi b’ veloċità għolja.”.

Clause 18

In clause 18 in article 34 thereof after sub-article (2) there shall be inserted the following new sub-article: 

“(3) In giving a decision in relation to a dispute under Part III of this Act, the Dispute Resolution Board may, where it considers that a party to the dispute has in a frivolous or vexatious manner failed to comply with a requirement under this Part, request the competent utility regulator  to take such measures as that regulator may, in accordance with its powers at law, consider appropriate in the circumstances, including the imposition of administrative fines: 

Provided that in deciding on what measures, if any, to take, the competent regulator shall consider if any such act or omission has impacted negatively on the access to the high speed electronic communications networks.”.

Fis-7.18 p.m. il-Kumitat kien sospiż u rriżuma fis-7.22 p.m.

Il-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura talab il-permess tal-Kumitat sabiex l-emenda mmarkata “N” tiġi rtirata.

Il-permess ingħata.

Il-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura ressaq din l-emenda mmarkata “O”:-


Klawsola 18 

Fil-klawsola 18 fl-artikolu 34 tiegħu wara s-subartikolu (2) għandu jidħol is-subartikolu ġdid li ġej: 

“(3) Meta jiddeċiedi tilwima taħt it-Taqsima III ta’ dan l-Att, il-Bord għas-Soluzzjoni ta’ Tilwim jista’, fejn iqis li parti fit-tilwima naqset b’mod frivolu jew vessatorju li taderixxi ma’ xi obbligu taħt din it-Taqsima, jitlob lir-regulatur kompetenti ta’ utilitajiet biex jieħu dawk il-miżuri li tali regolatur jista’ skont il-poteri tiegħu fil-liġi, iqis li huma xierqa fiċ-ċirkustanzi, inkluż l-impożizzjoni ta’ penalitajiet amministrattivi:

Iżda meta jiġi biex jiddeċiedi x’miżuri għandu jieħu, jekk jieħu, ir-regolatur kompetenti għandu jqis jekk tali att jew ommissjoni jimpatta b’mod negattiv fuq l-ispiża għall-installazzjoni ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroniċi b’veloċità għolja.”.

Clause 18

In clause 18 in article 34 thereof after sub-article (2) there shall be inserted the following new sub-article: 

“(3) In giving a decision in relation to a dispute under Part III of this Act, the Dispute Resolution Board may, where it considers that a party to the dispute has in a frivolous or vexatious manner failed to comply with a requirement under this Part, request the competent utility regulator  to take such measures as that regulator may, in accordance with its powers at law, consider appropriate in the circumstances, including the imposition of administrative fines: 

Provided that in deciding on what measures, if any, to take, the competent regulator shall consider if any such act or omission has impacted negatively on the cost of deployment of the high speed electronic communications networks.”.

L-Emenda “B” għaddiet nem. con.
 
L-Emenda “C” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “D” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “E” għaddiet nem. con.
 
L-Emenda “F” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “G” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “H” għaddiet nem. con.
 
L-Emenda “I” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “M” għaddiet nem. con. 

L-Emenda “O” għaddiet nem. con. 


KLAWSOLA 18, kif emendata, għaddiet u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 1 għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


IT-TITOLU għadda nem. con. u kien ordnat isir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


Fuq mozzjoni tal-Ministru għat-Trasport u l-Infrastruttura, il-Kumitat qabel li jawtorizza lill-Iskrivan tal-Kamra biex jikkoreġi xi żbalji tal-ortografija, jagħmel ir-rinumerazzjoni meħtieġa u xi emendi żgħar li jista’ jkun hemm bżonn.

Il-Kumitat qabel ukoll li l-President tal-Kumitat għandu jirrapporta lill-Kamra li l-Abbozz ta’ Liġi msejjaħ “ATT biex jemenda l-Att dwar ir-Regolament ta’ Ċerti Xogħlijiet f’Utilitajiet u Servizzi, biex jimplimenta miżuri biex tonqos l-ispiża għall-installazzjoni ta’ networks tal-komunikazzjoni elettronika b’veloċita għolja biex jagħmel dispożizzjonijiet dwar affarijiet anċillari għalihom jew konnessi magħhom u biex jipprovdi dwar ċerti miżuri li għandhom x’jaqsmu mal-komunikazzjonijiet elettroniċi” għadda mill-istadju tal-Kumitat b’emendi.

Fis-7:28 p.m. id-diskussjoni fi stadju ta’ Kumitat ta’ dan l-Abbozz ta’ Liġi ġiet konkluża.





           ANNA SCHEMBRI COLEIRO
           SKRIVAN TAL-KUMITAT



KONFERMATI





ONOR. EMMANUEL MALLIA
 CHAIRMAN TAL-KUMITAT
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